Prolog

V roce 2011 otfaslo Slovenskem désivé svédectvi. Padesatilety
Pavel K. prohlasil, Ze je jednim z byvalych détskych agentd,
které skolili na donaseni a Spehovani komunistickych funk-
cionafit. Podle jeho vypovédi v knize Byl jsem détsky Spion
(napsal novinat Josef Kollar) prosly v socialistickém Cesko-
slovensku vycvikem desitky az stovky talentovanych déti ve
veéku od deviti do ¢trndcti let. Vhodné adepty nachazeli agen-
ti tajnych sluzeb vétsinou v pionyrskych taborech a pozdéji je
cvicili v odlehlych sanatoriich.

Pfipad vyuzivani skoldkia ke $pionazi by v byvalém vy-
chodnim bloku nebyl ojedinély. Sirokou sit détskych agentii
odhalili po padu rezimu v Rumunsku. Tajna policie diktatora
Nicolae Ceausesca naverbovala v osmdesatych letech tisice
nezletilych ¢lenti. Jejich tikolem bylo zejména sledovani uci-
teld, spoluzaki a jejich rodict.

Informace o podobné organizaci v Ceskoslovensku se vsak
navzdory sloviim Pavla K. nepotvrdila a spisy ani archivni doku-
menty se nikdy nenasly. Svédectvi nezndamého muze postupné
upadlo v zapomnéni a prostor mu prestala vénovat média i od-
bornici. Z détskych $pionti nepromluvil pak uz nikdo.



1. kapitola

Z lehkého spdnku ho probudilo ustrasené kriuceni psii. Nemohl
se pohnout, koncetiny neovlddal uz nékolik mésicii. Hlavu mél
uvéznénou ve specidlnim ndstavci a ochablé télo bezvlddné leZe-
lo v popruzich, z nichz nebylo tniku. Upraveny invalidni vozik
drzel celou jeho télesnou schranku pohromadé. Navzdory jeho
nespornym vyhoddm si na néj nedokdzal zvyknout.

Jen s ndmahou oteviel unavené oci a pres mrkajici vicka se
zahledél ven oknem. Dvitka drevéné ohrady létala ve vétru jako
fackovaci pandk.

Chtél vykfiknout, ale z tst se ozvalo jen chréeni. Bledémod-
rd trubice, kterd vedla z jeho hubeného krku, mu pfipominala,
Ze jiz neni schopen dychat sam. Vlastné uzZ bez pomoci ne-
dokdZe viibec nic. Ani zastavit nebezpeli, které zpozoroval
v okné.

Védeél, zZe své sily napind zbytecné. Pres fddeéni psii ho stejné
nikdo neuslysi. Zmocnilo se ho zoufalstvi.

Bdl se rvacky, chomdcu chlupti v pfimrzlé trave, krvavych
stop a ostrych drdpii. Ti psi na sebe jiz dlouho vrceli pfes ohradu,
provokovali se navzdjem celé hodiny. Bylo tieba provést specidlni
opatreni, aby se k sobé nikdy nedostali.

SMECKA

Kdyz je pes jeden, muzZe to byt domdci mazlicek, ale kdyz je
jich vice, je to smecka a ta muiZe byt nebezpecnd, vysvétloval Zené
v dobdch, nez jeho télo zcela ovlddla choroba.

Zufivé vyti tato slova potvrdilo. Sledoval poletujici dvitka
a predstavoval si, co se déje mimo jeho zorné pole. UZ vidél psy
pfi téch nejhorsich rvackdch, cenici zazZloutlé zuby, jdouct si po
krku i nohdch, jak se svijeji v klubi¢ku a snaZi se navzdjem zne-
skodnit. Jen ztéZka polkl chuchvalec slin, ktery se mu udélal v hr-
dle staZeném strachem.

NemuiZu tomu nijak zabrdnit, nenf to moje chyba, opakoval
si svou mantru.

Po ochablych tvdfich se mu presto kutdlely velké slzy. Sland
tekutina pomalu stékala po vyschlych rtech do ust, kterd nedo-
kdzal zavrit.
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2. kapitola

Luxusni hotel na tpati lesa pfipominal zmenseninu zamku
z pohadek Walta Disneyho. Navstévnici casto vykiikli, kdyz
se vynoril zpoza stromt. Kouzelné, krasné, fikali, zatimco
s vykulenyma oc¢ima vystupovali z auta. Jen malokdo by cekal
takovou kycovitou nddheru uprostied ni¢eho. Vedla k ni jen
jedna asfaltova cesta klikatym tdolim.

Témér stoletd stavba nesla vSechny znamky nacancané
secese, méla sedm véziCek, tocité vnéjsi schodisté a terasy
s arkddami. Jasné Cerveny natér stfechy tvoril prudky kon-
trast s vybledlou listopadovou pfirodou. Tento magicky vyjev
nabiral na krase zejména v Casné ranni mlze. Hotel byl tehdy
jako duch, ktery vystoupil z hlubokého lesa, aby pfipomnél
lesk starych zaslych cast. Jako by se v okoli najednou ozyvalo
cinkanf sttibrnych pfiborti, rzani koni a zvonivy smich vou-
satych gentlemanu ve fraku.

Muz, ktery s baterkou v ruce uhanél k nedalekym stro-
mum, vsak o stavbu nejevil zajem. Byl spravcem rozlehlych
pozemk1 jiz desetileti a pohled na ni v ném nevyvolaval 7ad-
né romantické predstavy. Nos mu zimou zCervenal a z st
mu vychazely oblacky pary. Do vychodu slunce zbyvala jesté
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hodina a Anton se nechtél v mrazu zdrzovat déle, nez bylo
nutné. Zamek, ktery se od rekonstrukce pysnil honosnym
nazvem Chiteau Konrad, patfil holandské firmé a jeho sou-
¢asny vzhled byl Antonovi stdle cizi. Zivot se do né&j vratil
teprve neddvno. Dvacet let se musel vérny zaméstnanec divat
na vylimané tasky, propadlé schodisté a graffiti, ktera hyzdila
olupujici se natér. Na jedné strané byl rad, Ze se svétla v bu-
dové po Case rozsvitila. Mél znovu praci, zil ve svém domku
jen kousek od zdmku a staral se o idrzbu hotelu a pozemki.
Na druhé strané ho rozciloval prichod rozmazlenych hostd,
zvyklych na prepych a tisluhy. V Chiteau Konrad se setkavala
smetianka domadci i zahrani¢ni. Parkovisté zapliiovala auta lu-
xusnich znacek a na obloze namisto hvézd zafily ohnostroje
doprovazené vaznou hudbou. Nic z toho se mu nelibilo.

Podvédomé uz dlouho citil, Ze s pfichodem téchto snobd,
jak je nazyval, pfijdou problémy. Malokdo byl s novym zamé-
fenim Konradu spokojen. Persondl se v hotelu Casto stfidal,
jednou si hosté stézovali na ¢i$niky, jindy na pokojské. Vsichni
chtéli mit soukromi a zaroverl komfort, trvali na vécech, kte-
ré si zaméstnanci mnohdy nedokazali spravné vysvétlit. Ale
Anton byl klidné povahy, nikdy vedeni neoponoval, a proto
ho vétsina hadek mijela. Obvykle ho nic jen tak lehce nevy-
vedlo z miry. AZ na dne$ni rano. Udychané se blizil k lesu.

V hrudi se mu usadil zvlastni pocit, jako by mu na plice
a zaludek tlacil nafukujici se balon. Cekal, kdy praskne.
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,Mozna to byla jen hra stinfi, uklidnoval se a baterkou
svitil mezi stromy.

Tti siluety vstupujici do lesa, tfi mala itld téla, tfi chlapci.

Otfasl se.

Snazil se uvazovat stiizlivé. Nikdo cizi by se nad ranem
pfece nepotuloval po okoli. A urcité ne déti. V lesich se roz-
mnozili divo¢aci, dokonce se mluvilo o medvédech. Jen ma-
lokdo kromé myslivct by si troufl v tomto necase riskovat
setkani s divokou zvéri.

Presto mél stle pred oCima tentyz vyjev, ktery v ném vy-
volaval nervozitu. Tti tmavé postavy.

Promnul si o¢i a znovu se zahledél do dalky. Mlha mezi
stromy houstla, az pfipominala rozpraseny sunar. Svétlo ba-
terky ji nemélo $anci proniknout.

,2Musim se uklidnit, fikal si a kazdym vydechnutim se tlak
vjeho hrudi uvoliioval. , Byl to opravdu jen prelud, nic se nedéje:*

Pomalu se piiblizoval k parkovisti a lesni cest¢, kterd vedla
k domku spravce. Z paméti vylovil zvuky, které si zvykl na
tomto misté slySet v mladi. Susténi Iékatskych pl4sta, kasel
a détské chichotani. Jako by byly predzvésti zla.

Nestihl se ani podivat k byvalému hfisti, kdyz sebou trhl
pfi zndmé melodii.

Zvonici mobil ho rychle vratil zpét do reality. Necekal te-
lefonat tak brzy rano.

,2UZ jsi vzhiiru? Dikybohu. Pfijd na osmndctku, Septala
zena vztekle do sluchdtka. Jeho nadfizend méla nepfijemny
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zvyk pfehnané artikulovat. 1 nyni, pfestoze se snazila mluvit
potichu, znéla jeji slova jako kfik. ,Nevim, co se to tu déje, ale
nelibi se mi to. Oni prosté zmizeli.*

»Prosim?“ Tfi siluety vstupujici do lesa, tfi mala atla téla,
tfi chlapci. TakZe to nebyla jen fantasmagorie? Zhluboka se
nadechl. ,Marti, kdo zmizel? Myslis ty déti?*

,Co? Jaké déti, proboha! Ten podivny chlap, pamatujes?
Balkdnec. Takovy nesympaticky. Utikal chodbou a odjel
v auté toho podnikatele z Blavy.*

Tato informace ho na chvili uklidnila. Nezndmé postavy
noftici se do lesa byly jen dtisledkem vybi¢ovanych emoci. Ted
se musi vratit zpatky na zem - do hotelu, ke své praci spravce.
Nemiize pusobit jako blazen.

Marta byla nervézni a on potiebuje celou situaci dostat
pod kontrolu.

»Chces fict, Ze nékdo ukradl auto naseho hosta? Zavolej
policii, za chvili pfijdu za tebou. A vzbud pana Habaje, aby
byl informovan.*

,Vzdyt o to jde, Antonku.“ Afektovany Sepot prerostl do
roz¢ileného kfiku. ,Nemtizu ho probudit. Klepala jsem i te-
lefonovala. Nic*

»A dvere pokoje?*

LJsou zamcené.*

,No, pokud se zamkl, tak na recepci...”

»2Nahradni svazek chybi. Rikdm ti, Antonku, vitbec se mi
to nelibi.
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